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@ Wireless connection problem?! Here are the steps to followto reconnect the\

pack:

Keyboard : Remove the USB nano receiver. Then, switch the keyboard off and on again.

Press the "ESC" and "K" keys simultaneously: 3 seconds until the caps/Scroll/Win indicators
flash red. Insert the USB nano receiver again. The reconnection is successful.

Mouse : Remove the USB Nano Receiver. Switch the mouse off and on quickly

Press left and right click simultaneously: 3 seconds until the backlight flashes red. Insert the USB Nano

Receiver again. The reconnection is successful.
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@ Probléme de connexion sans fil ?! Voici les étapes a suivre pour reconnecter pack : |
Clavier : Retirez le nano récepteur USB. Puis, éteignez et rallumez le clavier |
Appuyez simultanément sur les touches "ESC" et "K" : 3 secondes jusqu'a ce que les indicateurs caps |
/Scroll/Win clignotent en rouge. Réinsérez le nano récepteur USB. La reconnexion est réussie. |
Souris : Retirez le nano récepteur USB. Eteignez et rallumez la souris rapidement. |
Appuyez simultanément sur le clic gauche et droit : 3 secondes jusqu'a ce que le rétro-éclairage |
clignote en rouge. Réinsérez le nano récepteur USB. La reconnexion est réussie. |
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@3 Probleme mit der drahtlosen Verbindung?! Hier sind die Schritte, die Sie befolgen miissen, um das
Paket wieder anzuschliefsen:
Tastatur : Entfernen Sie den USB-Nano-Empfanger. Schalten Sie dann die Tastatur aus und wieder ein.
Driicken Sie gleichzeitig die Tasten ,ESC" und ,K": 3 Sekunden, bis die Caps/Scrall/Win-Anzeigen rot
blinken. Stecken Sie den USB-Nano-Empfanger erneut ein. Die Wiederverbindung ist erfolgreich.
Maus : Entfernen Sie den USB-Nano-Empfanger. Schalten Sie die Maus schnell aus und wieder ein.
Links- und Rechtsklick gleichzeitig driicken: 3 Sekunden bis die Hintergrundbeleuchtung rot blinkt.
Stecken Sie den USB-Nano-Empfanger erneut ein. Die Wiederverbindung ist erfolgreich.

@ Probleem met draadloze verbinding?! Hier volgen de stappen die u moet volgen om het pakket
opnieuw aan te sluiten:
Toetsenbord: Verwijder de USB-nano-ontvanger. Schakel vervolgens het toetsenbord uit en weer in.
Druk tegelijkertijd op de toetsen "ESC" en "K": 3 seconden totdat de caps/Scroll/Win-indicatoren rood
knipperen. Plaats de USB-nano-ontvanger opnieuw. Het opnieuw verbinden is gelukt.
Muis : Verwijder de USB Nano-ontvanger. Schakel de muis snel uit en weer in. Links en rechts tegelijk
indrukken: 3 seconden totdat de achtergrondverlichting rood knippert.
Plaats de USB Nano-ontvanger opnieuw. Het opnieuw verbinden is gelukt.

@ Problema di connessione wireless?! Ecco i passaggi da sequire per ricollegare il pacchetto:
Tastiera : Rimuovi il ricevitore nano USB. Quindi, spegni e riaccendi la tastiera. Premere contempora-
neamente i tasti "ESC" e "K": 3 secondi finché gli indicatori Caps/Scroll/Win non lampeggiano in rosso.
Inserire nuovamente il ricevitore nano USB. La riconnessione ha esito positivo.
Topo : Rimuovere il ricevitore nano USB. Spegni e riaccendi rapidamente il mouse. Premere contempo-
raneamente clic sinistro e destro: 3 secondi fino a quando la retroilluminazione lampeggia in rosso.
Inserire nuovamente il ricevitore nano USB. La riconnessione ha esito positivo.
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@ ¢Problema de conexidn inaldmbrica? Estos son los pasos a sequir para volver a conectar el paquete:
Teclado : Retire el nanorreceptor USB. Luego, apague el teclado y vuelva a encenderlo. Presione las
teclas "ESC" y "K" simultdneamente: 3 segundos hasta que los indicadores de maylsculas/despla-
zamiento/ganar parpadeen en rojo. Vuelva a insertar el nanarreceptor USB. La reconexidn es exitosa.
Raton : Retire el nanorreceptor USB. Apague y encienda el mouse rapidamente. Presione el clic

WIRELESS 2.4 GHz KEYBOARD / CLAVIER W

izquierdo y derecho simultdneamente: 3 sequndos hasta que la luz de fondo parpadee en rojo. Vuelva @PLAGE DE FREQUENCE 0402 - 2.480 GHz
ainsertar el receptor USB Nano. La reconexion es exitosa.
@ PUISSANCE DE RADIOFREQUENCE MAXIMALE -416 dBM
@ Problema de conex3o sem fio?! Aqui est3o os passos a sequir para reconectar o pacote:
Teclado : Remova o receptor nano USB. Em seguida, desligue o teclado e ligue-o novamente. Pressione
as teclas "ESC" e "K" simultaneamente: 3 segundos até que os indicadores caps/Scroll/Win pisquem MOUSE / SOURIS W
em vermelho. Insira o receptor nano USB novamente. A reconexao € bem-sucedida. <
Rato : Remova o Nano Receptor USB. Desligue e ligue o mouse rapidamente. Pressione o botSo @PLAGE DE FREQUENCE 2402 - 2480 GHz
esquerdo e direito simultaneamente: 3 segundos até que a luz de fundo pisque em vermelha. Insira o @ PUISSANCE DE RADIOFREQUENCE MAXIMALE -9.30 dBM

Nano Receptor USB novamente. A reconexdo é bem-sucedida.

@ Vezeték nélkiili kapcsolat probléma?! A csomag Gjracsatlakoztatasahoz kovesse az alabbi Iépéseket:
Billentyizet : Tavaolitsa el az USB nano vevét. Ezutan kapcsolja ki, majd be a billentytizetet. Nyomja meg
egyszerre az "ESC" és a "K" gombot: 3 masodpercig, amig a caps/Scroll/Win jelzék pirosan villognak.
Helyezze be Gjra az USB nano vevdt. Az Gjracsatlakozas sikeres.

Egér : Tavalitsa el az USB nano vevét. Gyorsan kapcsolja ki és be az egeret. Nyomja meg egyszerre a
bal és a jobb Kkattintast: 3 masodpercig, amig a hattérvilagitas pirosan villog. Helyezze be Gjra az USB

k nano vevet. Az Gjracsatlakozas sikeres. /
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